
SALMOS LX.—LXII. 

bulapao: porque em vao se espera a salva- 
fao da parte do homem. 

12 Com Deos faremos nos acpbes de 
valor: e elle mesrno reduzira a nada todos 
aquelles, que nos attribulao. 

SALMO LX. 

DE ACpAO DE GRApAS. 

Tendo experimentado a bondade de Deos, 
elle a implora com huma certa esperanga. 

ARA o fim, a Canticos, de David. 
Exaudi, Deus, deprecationem meant: 

intende orationi me&. 
1 Ouve, 6 Deos, a minha deprecapao : 

attende ao que te pepo. 
2 Eu clamei a ti des das extremidades 

da terra: quando o meu corapao estava an- 
ciado, tu me elevaste sobre a pedra. Tu 
me conduziste, 

3 Porque tu te fizeste a minha esperanpa, 
e como huma forte torre contra o inimigo. 

4 Eu habitarei para sempre no teu taber- 
naculo: estarei em seguranpa, encuberto 
debaixo das tuas azas. 

5 Porque tu, Deos meu, ouviste a minha 
orapao: tu deste huma heranpa aos que te- 
mem o teu nome. 

6 Tu multiplicaras os dias do Rei, e os 
seus annos infinitamente. 

7 Elle permanece para sempre na pre- 
senpa de Deos. Quem he o que buscara a 
sua misericordia, e a sua verdade ? 

8 Assim cantarei eu por toda a successao 
dos seculos, canticos a gloria do teu nome, 
para cumprir de dia em dia os votos, que 
te tenho feito. 

SALMO LXI. 

CONSOLATORIO. 

ARA o fim, por Idithun, Salmo de 
David. 

Nonne Deo subjecta erit anima meal 
1 Por ventura a minha alma nao estara 

sujeita a Deos ? pois que d’elle he que eu 
espero a minha salvacao. 

2 Porque tambem elle mesmo he que he 
o meu Deos, e o meu Salvador: elle he 
que he o meu protector : assim eu nao tor- 
narei a ser abalado. 

3 Ate quando arremettereis vos contra 
este homem; e ajuntando-vos todos para o 
matar, o empurrareis como huma parede ja 
pendente, e como hum muro emsopo ar- 
ruinado ? 

4 Certamente elles emprenderao despojar- 
me da minha dignidade; e eu corri no ardor 
da minha sede. 

Elles me abenpoavao de boca, e me 
amaldipoavao no seu corapao. 

5 Mas ainda assim, 6 alma minha, tem- 
te sujeita a Deos; pois que d’elle he que 
me vem a paciencia. 

6 Porque elle mesmo he o meu Deos, e 

o meu Salvador : elle o que toma sobre si 
o defender-me; e eu nao serei abalado. 

7 Em Deos he que eu tenho a minha 
salvapao, e a minha gloria : de Deos he que 
eu espero o soccorro, e a minha esperanpa 
toda he em Deos. 

8 Esperai n’elle todos vos, os que com- 
pondes a assemblea do seu povo: derramai 
na sua present a os vossos corapoes : Deos 
he o nosso protector para sempre. 

9 Entretanto os filhos dos homens sao 
vaos; os filhos dos homens tern falsas ba- 
lanpas: elles de commum concerto se valem 
de vaos artificios para enganar. 

10 Guardai-vos de por a vossa esperanpa 
na iniquidade, e de desejar terdes bens por 
violencia. Se as riquezas vos vem em 
abundancia, nao afferreis a ellas o vosso 
corapao. 

11 Deos fallou huma vez, e eu ouvi estas 
duas cousas : Que o poder pertence a Deos, 
e que tu, Senhor, es cheio de misericordia; 
porque pagas a cada hum segundo as suas 
obras. 

SALMO LXII. 

CONSOLATORIO. 

ALMO de David, quando se achava no 
deserto da Idumea. 

Deus, Deus meus, ad te de luce vigilo. 
1 O' Deos, 6 meu Deos, eu velo eom o 

sentido em ti, des de que a luz apparece. 
A minha alma tern huma sede ardente de 

ti: e de quantos mod os sera tambem a 
minha carne atormentada deste ardor? 

2 Eu achando-me n’uma terra deserta, e 
sem caminho, e sem agua, me presentei 
diante de ti, como se eu estivesse no teu 
Santuario, para contemplar o teu poder, e a 
tua gloria. 

3 Porque a tua misericordia he melhor, 
do que todas as vidas: os meus labios te 
louvarao. 

4 Assim eu te bemdirei todo o tempo, 
que me durar a vida; e eu levantarei as 
minhas maos invocando o teu nome. 

5 A minha alma se encha, e fique como 
farta, e gorda: e a minha boca te louvara 
em transportes de gosto. , 

6 Se eu me lembrei de ti sobre o meu 
leito, eu me occuparei pela manha na medi- 
tapao da tua grandeza, 

7 Porque tu foste a minha ajuda. E eu 
me regozijarei a sombra das tuas azas : 

8 A minha alma se apegou a ti: e a tua 
direita me sosteve. 

9 Quanto a elles, em vao foi que elles 
buscarao tirar-me a vida: elles entrarao nas 
partes inferiores da terra. 

10 Elles serao entregues as maos da 
espada: elles serao o pasto das rapozas. 

11 O Rei porem alegrar-se-ha em Deos : 
serao louvados todos os que guardao o 
juramento, que lhe prestarao: porque se 
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